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Ø 6 mm-Adapter

Schraub-Adapter

Ø 6 mm Adapters

Screw Adapters

Adaptateurs Ø 6 mm

Adaptateurs à visser

Berührungsgeschützter Klemmadapter zur

schnellen und sicheren Kontaktierung von

Sechskant-Schraubenköpfen M12 für Span-

nungs- und Strommessungen. Mit Hilfe des

Werkzeugs SS-GKA wird ein im Schrauben-

kopf-Abgriff integriertes Spannfutter auf den

Schraubenkopf geklemmt. Ø 6 mm-Stift aus ver-

silbertem Messing im Isolierteil, geeignet zur

Aufnahme von Ø 6 mm-Buchsen mit federnder

Kontaktlamelle und starrer Isolierhülse. In Kom-

bination mit den Messleitungen SLK6..-AR/B.. ist

die Steckverbindung verriegelbar (MC Arretie-

rungssystem � S. 178).

GKA/M12/6/4-S: Durch die integrierte

Ø 4 mm-Buchse alternativ auch geeignet zur

Aufnahme von Ø 4 mm-Steckern mit federnder

Kontaktlamelle und starrer Isolierhülse.

Touch-protected clamping contact adapter for

rapid and safe contact of screw heads (hexago-

nal M12) for voltage and current measure-

ments. Using the SS-GKA tool, the hexagonal

clamping jaws in the screw head adapter clamp

firmly onto the screw head being contacted.

Ø 6 mm pin in insulator, made of silver-plated

brass, accepting Ø 6 mm sockets with spring-

loaded Multilam and rigid insulating sleeve. In

combination with the test leads SLK6..-AR/B..,

a locked connection can be made (MC locking

system � p. 178).

GKA/M12/6/4-S: With the integrated Ø 4 mm

socket, the receptacle mates alternatively with

spring-loaded Ø 4 mm plugs with rigid insulat-

ing sleeve.

Adaptateur destiné à un raccordement rapide et

sûr de vis à tête hexagonale M12 pour des me-

sures de tension et des tests en courant. L’outil

SS-GKA permet de fixer (par serrage d’un man-

drin) l’adaptateur sur la tête de vis. Equipé,

dans le corps isolant d’une broche rigide

Ø 6 mm en laiton argenté, destinée au raccor-

dement de douilles à lamelles Ø 6 mm proté-

gées par un fourreau isolant rigide. En

combinaison avec les cordons de mesure

SLK6..-AR/B.., la liaison est verrouillable (sys-

teme de verrouillage MC � p. 178).

GKA/M12/6/4-S : La douille de reprise Ø 4 mm

permet également la connexion de fiches élasti-

ques Ø 4 mm à fourreau isolant rigide.
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Typ

Type

Type

Best.-Nr.

Order No.

N° de Cde

Bemessungsspannung / -strom

Rated voltage / current

Tension / intensité assignée

Rückseitiger Anschluss

Connection at rear

Reprise arrière

Farbe

Colour

Couleur

GKA/M12/6 20.2111-21 1000 V, CAT III / 90 A Ø 6 mm ��
Q1

GKA/M12/6/4-S 20.2101-21 1000 V, CAT III / 90 A Ø 4 mm / Ø 6 mm ��
Q1

Werkzeug Tool Outil

SS-GKA, Best.-Nr. 20.2140 SS-GKA, Order No. 20.2140 SS-GKA, N° de Cde 20.2140
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